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MEDDELANDE FRAN KOMMISSIONEN MEDDELANDE FRAN KOMMISSIONEN
TILL EUROPAPARLAMENTET, EUROPEISKA RADET OCH RADET

Covid-19
Vigledning om personer som ir undantagna fran de tillfilliga restriktionerna for icke

nodvindiga resor till EU vad géller genomforandet av riadets rekommendation 2020/912
av den 30 juni 2020

I. Inledning

Den 30 juni 2020 antog radet rekommendation (EU) 2020/912 om de tillfdlliga restriktionerna

for icke nddvindiga resor till EU och ett eventuellt avskaffande av dessa restriktioner'.

I rekommendationen anges att foljande kategorier av personer bor undantas frén eventuella
tillfélliga reserestriktioner som ett tredjeland fortfarande omfattas av, oberoende av syftet med
resan:

a) Unionsmedborgare i den mening som avses 1 artikel 20.1 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssétt och tredjelandsmedborgare som enligt avtal mellan unionen och dess
medlemsstater, & ena sidan, och de berdrda tredjelinderna, & andra sidan, atnjuter samma rétt
till fri rérlighet som unionsmedborgare samt deras respektive familjemedlemmar.

b) Tredjelandsmedborgare som &r varaktigt bosatta i enlighet med direktivet om varaktigt
bosatta och personer som hirleder sin uppehallsritt fran andra EU-direktiv eller nationell
lagstiftning eller som innehar nationella viseringar for langre vistelse samt deras respektive
familjemedlemmar.

Nodvéndiga resor bor dessutom vara tilldtna for de sérskilda kategorier av resendrer som har
en nddvéandig funktion eller ett nddvéindigt behov enligt vad som anges 1 bilaga II till
rekommendationen.

I diskussionerna under radets konferens pa arbetsnivd om EU-arrangemang for integrerad
politisk krishantering (IPCR) den 14 september 2020 framhdvdes behovet av ytterligare
klargoranden genom tolkningsriktlinjer. Denna vigledning bygger pa synpunkter och
aterkoppling frdn medlemsstaterna, dven frdn radets ordforandeskap.

Dokumentet ger vigledning om hur rddets rekommendation ska genomforas nér det giller
personer som dr undantagna fran de tillfalliga restriktionerna for icke nodvindiga resor till
EU. I synnerhet ges vigledning om tolkningen av begreppet ”familjemedlem” i samband med
undantagna familjemedlemmar till unionsmedborgare eller varaktigt bosatta i EU (del II).

LEUT L 2081, 1.7.2020, s. 1.



Dessutom ges végledning om de sdrskilda kategorier av resendrer som har en nddvindig
funktion eller ett nddvandigt behov och som fortecknas i bilaga II till rddets rekommendation
(del III), ndmligen

e kategoriernas tillimpningsomrade, med beaktande av relevant EU-lagstiftning, och
e dokumentation eller andra bevis som tredjelandsmedborgare kan ombes uppvisa for att
styrka att de tillhor ndgon av kategorierna.

Denna végledning hindrar inte medlemsstaterna fran att betrakta dven andra bevis som inte
uttryckligen ndmns som tillréckliga.

I kommissionens riktlinjer om “minimiservice” for handldggning av viseringsansdkningar
frn sirskilda kategorier av viseringssdkande under covid-19-nddliget? rekommenderades
medlemsstaterna att fortsitta att ta emot viseringsansokningar fran personer med nédvindiga
skill att resa, bland annat familjemedlemmar som omfattas av direktiv 2004/38/EG* (nedan
kallat direktivet om fri rérlighet).

II. Inresa for familjemedlemmar (punkt S i rekommendationen)

1. Inresa for unionsmedborgares familiemedlemmar (punkt 5 a i rekommendationen)

Tillimpningsomrade:

For definitionen av begreppet “familjemedlemmar” till EU-medborgare hdnvisar radets
rekommendation till artiklarna 2 och 3 1 direktivet om fri rorlighet. De kategorier av
familjemedlemmar (tredjelandsmedborgare) som avses 1 dessa bestimmelser ska tolkas
generdst och begrinsas inte av definitioner och begrepp i nationell riitt*. Detta giller dven for
kategorin partner 1 ett “varaktigt vederborligen bestyrkt forhédllande”. Foljaktligen bor
medlemsstaterna enligt rekommendationen framfor allt géra det ldttare for partner 1 ett
varaktigt  vederborligen  bestyrkt  forhdllande  att  aterforenas,  oavsett  var
tredjelandsmedborgaren ér bosatt.

2 Vigledning om genomforandet av de tillfilliga restriktionerna for icke nddvindiga resor till EU, om
underléttandet av transitarrangemang for atervindande EU-medborgare och om effekterna pé viseringspolitiken,
C(2020) 2050.

3 Europaparlamentets och rédets direktiv 2004/38/EG av den 29 april 2004 om unionsmedborgares och deras
familjemedlemmars rétt att fritt rora sig och uppehalla sig inom medlemsstaternas territorier och om dndring av
forordning (EEG) nr 1612/68 och om upphdvande av direktiven 64/221/EEG, 68/360/EEG, 72/194/EEG,
73/148/EEG, 75/34/EEG, 75/35/EEG, 90/364/EEG, 90/365/EEG och 93/96/EEG (EUT L 158, 30.4.2004, s. 77).
4 Se malen C-673/16, Coman; C-129/18, SM.



Medan sjdlva rekommendationen é&r ett icke-bindande instrument &r direktivet om fri rorlighet
tillampligt pa EU-medborgare som har utdvat sin rétt till fri rérlighet inom EU, i synnerhet
nédr de dr bosatta pad en annan medlemsstats territorium, samt deras familjemedlemmar. Pa
grundval av detta har dessa familjemedlemmar ritt att f6lja med eller ansluta sig till sina
slaktingar i den berdrda medlemsstaten.

Det finns tva relevanta scenarier for tredjelandsmedborgare som befinner sig utanfér EU och
som &r familjemedlemmar till en EU-medborgare:

a) EU-medborgaren har utdvat sin ritt till fri rorlighet (sirskilt nir han eller hon ér
bosatt i en annan medlemsstat in sin ursprungsmedlemsstat):

Som beskrivs ovan foreskriver direktivet om fri rorlighet redan skyldigheter nér det géller
inresa och vistelse for familjemedlemmar till rorliga EU-medborgare, inklusive partner i ett
varaktigt forhallande. Medlemsstaterna kan darfor inte begrinsa motsvarande réttigheter nir
de behandlar sddana familjemedlemmars inresa vid genomforande av radets rekommendation.

De kategorier av familjemedlemmar som anges i artiklarna 2 och 3 i direktivet om fri
rorlighet, till vilka det hdnvisas i punkt 5 i radets rekommendation, &r foljande:

Medlemmar av kdrnfamiljen

I artikel 2 1 direktivet om fri rorlighet definieras begreppet “familjemedlem” som

a) make eller maka,

b) den partner med vilken unionsmedborgaren har ingitt ett registrerat partnerskap pa
grundval av lagstiftningen 1 en medlemsstat, om den mottagande medlemsstatens
lagstiftning behandlar registrerade partnerskap som likvardiga med dktenskap och i
enlighet med villkoren 1 relevant lagstiftning 1 den mottagande medlemsstaten,

c) sldktingar i rakt nedstigande led som dr under 21 ar eller 4r beroende for sin
forsorjning, dven till maken eller makan eller till sddan partner som avses i led b,

d) underhéllsberittigade sldktingar i rakt uppstigande led, dven till maken eller makan
eller till sddan partner som avses 1 led b.

Medlemsstaterna dr skyldiga att tillata inresa for sddana familjemedlemmar, &ven, enligt
villkoren i led b, en EU-medborgares registrerade partner.

Underhéllsberittigade familjemedlemmar

Enligt artikel 3 1 direktivet om fri rérlighet ska medlemsstaterna dessutom, i enlighet med sin
nationella lagstiftning, underlétta inresa och boséittning for alla andra familjemedlemmar &n
de som anges ovan som “medlemmar av kdrnfamiljen”, oavsett medborgarskap, om de i det
land fran vilket de har kommit dr beroende av eller bor hos den unionsmedborgare som har
primir uppehéllsritt eller om det av allvarliga hilsoskél absolut krévs att unionsmedborgaren
personligen tar hand om familjemedlemmen.

Varaktiga forhallanden




Enligt artikel 3 1 direktivet om fri rorlighet ska inresa dven underldttas, i enlighet med
medlemsstaternas nationella lagstiftning, for “den partner med vilken unionsmedborgaren har
ett varaktigt vederbdrligen bestyrkt forhallande”.

Som forklaras i 2009 ars vigledning till ett battre inforlivande och en béttre tilldimpning av
direktiv 2004/38/EG’> kan sédana ogifta partner aldggas att limna skriftliga bevis for sitt
forhallande med en EU-medborgare och att forhdllandet dr varaktigt. Bevisen far foras med
varje ldmpligt medel. Ténkbara bevis kan t.ex. vara en gemensam forklaring frén partnerna,
bevis pé tidigare mdten och gemensamma investeringar. Kravet pa att forhéllandet ska vara
varaktigt maste beddmas mot bakgrund av att direktivet om fri rorlighet syftar till att bevara
familjens enhet i vid bemaérkelse. Nationella regler om forhallandens varaktighet kan ange en
minsta tidsperiod som kriterium for huruvida ett forhdllande kan betraktas som varaktigt. I
detta fall bor de nationella reglerna dock foreskriva att andra relevanta aspekter (t.ex. ett
gemensamt hyresavtal eller hypotekslan for bostadskop) ocksé ska beaktas i den overgripande
beddmningen®.

b) Niar en EU-medborgare inte har utovat sin ritt till fri rorlighet (sarskilt nir han eller
hon ér bosatt och medborgare i samma medlemsstat)

I detta scenario &r det nationell rétt och inte EU-rdtten som ar tillimplig pd inresa for
tredjelandsmedborgare som dr familjemedlemmar till EU-medborgare, déribland ogifta
partner, eftersom dessa medborgare inte omfattas av direktivet om fri rorlighet.

Trots detta bor medlemsstaterna 1 enlighet med rekommendationen behandla sddana
familjemedlemmar som familjemedlemmar till rérliga EU-medborgare, vilket ocksa befriar
medlemsstaterna frdn den ytterligare administrativa bordan med att tillimpa flera olika
forfaranden.

Tankbara bevis for ogifta partner:

- gemensam forklaring frén partnerna om deras forhallande,

- bevis pa att de triffats personligen tidigare (t.ex. genom passtimplar och
resehandlingar),

- minimildngd péd forhdllandet om landet har nationella kriterier om detta (hdnsyn bor
tas till det faktum att reserestriktionerna har gillt i 6ver sex ménader nu och kommer
att fortgd), eller

- gemensamt leasingavtal, gemensamt bankkonto.

5 COM(2009) 313 final, 2.7.2009.
62009 &rs vigledning till ett bittre inforlivande och en bittre tillimpning av direktiv 2004/38/EG, s. 4.



2. Inresa for tredjelandsmedborgare och deras familjemedlemmar (punkt 5 b i

rekommendationen)

Punkt 5 b 1 radets rekommendation bor tolkas sa att den omfattar tredjelandsmedborgare som
innehar nagot av foljande:

- En visering eller ett uppehéllstillstind som utfdrdats av en medlemsstat i enlighet med
EU:s regelverk om laglig migration, dvs. direktiv 2003/86/EG om ritt till
familjeaterforening, direktiv 2003/109/EG om varaktigt bosatta, direktiv 2009/50/EG
om EU-blékort, direktiv 2014/36/EU om sdsongsanstillning, direktiv 2014/66/EU om
foretagsintern Overforing och direktiv (EU) 2016/801 om studerande, forskare,
praktikanter, volontérer, skolelever och au pairer.

Detta innebdr ocksd att tredjelandsmedborgare, och i tillimpliga fall deras
familjemedlemmar, som uppfyller villkoren for inresa och vistelse i dessa direktiv bor
kunna ldmna in sina ansokningar for att beviljas en sddan visering eller ett sddant
uppehallstillstaind, och darefter undantas fran reserestriktionerna.

- Ett uppehéllstillstaind eller en visering for lidngre vistelse som utfirdats av en
medlemsstat i enlighet med nationell rétt.

Dessa tredjelandsmedborgare bor ocksa tillatas att transitera genom andra medlemsstater for
att nd den medlemsstat som utfardade viseringen eller uppehallstillstandet.

III. Sarskilda kategorier av resenirer med en visentlig funktion eller ett
visentligt behov — bilaga II i radets rekommendation 2020/912

Forteckningen 1 bilaga II Over sdrskilda kategorier av resendrer med en visentlig funktion
eller ett visentligt behov &r avsedd att ta hdnsyn till de ekonomiska och sociala orsaker som
tredjelandsmedborgare kan ha att resa till EU, liksom det ekonomiska och sociala intresse
som EU kan ha av att tillata sddana tredjelandsmedborgare att resa in. Till skillnad frn
forteckningen over tredjeldnder 1 bilaga I, for vilka restriktionerna for icke nddvindiga resor
till EU kan hédvas, bor medlemsstaterna tillimpa forteckningen 6ver kategorier 1 bilaga 11 1 sin
helhet. Medlemsstaterna bor tillita resor for alla de kategorier som anges dir, och inte
bara for vissa av dem.



Vigledningen om kategorierna nedan och om vilka bevis som ska ldmnas ér inte avsedd att
vara uttdmmande. Medlemsstaterna uppmanas att tolka bade tillimpningsomradet och de
mdjliga bevisen generdst, och ha i atanke att de bevis som limnas bor ge myndigheterna
mdjlighet att faststélla en direkt koppling till den verksamhet for vilken inresa beviljas.

1. Halso- och sjukvdardspersonal, forskare inom hdlso- och sjukvard samt personal
inom dldreomsorgen

Tillimpningsomride: Denna kategori bor omfatta personer med en nddvéndig funktion eller
ett ndodvindigt behov, bland annat hélso- och sjukvardspersonal, forskare inom hélso- och
sjukvard samt personal inom dldreomsorgen, bland annat foljande:

- Halso- och sjukvardspersonal inklusive paramedicinsk personal.

- Personliga assistenter inom varden, inklusive personal inom barnomsorg, dldreomsorg
och omsorg for personer med funktionsnedsittning.

- Forskare inom hélsorelaterade branscher.

- Personal inom ldkemedelsindustri och medicinteknisk industri.

- Personal som arbetar med varuleveranser, sérskilt i distributionskedjan for ldkemedel,
medicinska fornddenheter, medicintekniska produkter och personlig skyddsutrustning,
inklusive inom installation och underhall av dessa.

Téinkbara bevis kan t.ex. vara anstéllningsavtal, bekriftelse fran arbetsgivaren, inbjudan
fran en vérd for personliga assistenter inom varden eller arbetstillstdnd.

2. Grinsarbetare

Tillimpningsomride: Denna kategori bor omfatta arbetstagare som maste passera griansen
till en EU-medlemsstat men som varje dag eller minst en gang 1 veckan &tervédnder till ett
tredjeland dir de ar bosatta och medborgare.

Ténkbara bevis kan t.ex. vara anstillningsavtal, bekréftelse frdn arbetsgivaren eller
arbetstillstdnd.

3. Sdsongsarbetare inom jordbruket

Tillimpningsomride: Denna kategori bor omfatta tredjelandsmedborgare som behaller sin
huvudsakliga bostad i ett tredjeland och vistas lagligt och tillfélligt p4 en EU-medlemsstats




territorium fOr att utfora jordbruks- eller vattenbruksarbete, enligt ett anstidllningsavtal som
ingatts direkt mellan tredjelandsmedborgaren och en arbetsgivare som ér etablerad i den EU-
medlemsstaten.

Tinkbara bevis kan t.ex. vara anstillningsavtal, bekriftelse fran arbetsgivaren eller
arbetstillstand.

4. Transportpersonal

Tillimpningsomrade: De tillfdlliga reserestriktionerna bor inte gélla transportpersonal, inte

heller nér de reser till eller fran sitt fordon, flygplan eller fartyg (for att utfora eller efter att ha
slutfort en transport). Denna kategori bor tolkas generdst. Den bor i synnerhet omfatta
foljande:

- Bil-, skapbils- och motorcykelforare, lastbils- och bussforare (inklusive buss- och
sparvagnsforare) och ambulansforare, inklusive personer som transporterar bistand
inom unionens civilskyddsmekanism och personer som transporterar hem EU-
medborgare fran en medlemsstat till deras ursprungsort.

- Piloter, kabinbeséttning och underhéllspersonal.

- Lokfoérare och annan ombordpersonal, vagninspektorer, personal vid
underhéllsverkstidder och personal hos infrastrukturforvaltare som skoter trafikledning
och kapacitetstilldelning.

- Sjopersonal och arbetstagare inom inlandssjofarten, inklusive befédlhavare, beséttning
och underhéllspersonal, i den man de inte omfattas av kategori viii (sjofolk).

Ténkbara bevis kan t.ex. vara anstillningsavtal, bekréftelse frdn arbetsgivaren,
identitetshandling som utfardats av arbetsgivaren (passerkort), flygcertifikat, besattningsintyg,
transportorder (for forare som dr egenforetagare) eller arbetstillstand.

5. Diplomater, personal vid internationella organisationer och personer som bjudits in

av internationella organisationer och vars fysiska ndrvaro krdvs for att dessa

organisationer ska fungera vdil, militir personal och bistindsarbetare och

civilskyddspersonal ndr de utfor sina uppgifier

Tillimpningsomride: Denna kategori bor omfatta innehavare av diplomatpass, officiella
pass, tjdnstepass eller identitetskort som utfardats av tredjelédnder eller deras regeringar och

som erkdnns av medlemsstaterna, samt innehavare av handlingar som utfirdats av
internationella organisationer ndr de reser for att fullgora sina uppgifter.



Téinkbara bevis kan t.ex. vara diplomatpass, officiella pass, tjdnstepass eller identitetskort
som utfdrdats av tredjelédnder eller deras regeringar och som erkénns av medlemsstaterna samt
handlingar som utfardats av internationella organisationer, i synnerhet foljande:

- Forenta nationernas laissez-passer, som utfardas till personal vid Forenta nationerna
och dess underordnade organ enligt konventionen rérande privilegier och immunitet
for Forenta nationernas fackorgan, som antogs av Forenta nationernas
generalforsamling i New York den 21 november 1947.

- Identitetshandling utfirdad av Europaradets generalsekreterare.

- Handlingar som utfirdas i enlighet med artikel III.2 i avtalet mellan parterna i
Nordatlantiska fordraget om status for deras styrkor (militdra id-kort tillsammans med
en reseorder, resefullmakt eller en enskild eller kollektiv tjansteorder) samt handlingar
som utfardas inom ramen for Partnerskapet for fred.

- Anstéllningsavtal, bekréftelse fran arbetsgivaren eller uppdragsbeskrivning.

6. Transitpassagerare

Tillimpningsomride: Tredjelandsmedborgare, oavsett medborgarskap, som innehar ett
giltigt inresetillstdnd for destinationslandet (t.ex. en enhetlig visering) och som behdver
transitera via EU bor tillatas vidaretransitering ndr de reser till sitt ursprungsland eller sitt
boséttningsland i EU och tillaitas en rimlig/realistisk transitperiod (en Overnattning kan
behovas). Med tanke pa den begrinsade tillgingen till direkta kommersiella flygningar bor
’vidaretransitering” omfatta alla transportmedel.

Ténkbara bevis kan t.ex. vara bevis pa fortsatt resa, t.ex. biljett eller boardingkort.

7. Passagerare som reser ay tvingande familjeskil

Tillimpningsomride: Eftersom det inte gar att uppritta en uttdmmande forteckning over
mojliga tvingande familjeskél bor denna kategori tolkas generdst och bedomas fran fall till
fall. Det kan t.ex. rora sig om resor for formyndarskap eller umgéingesritt for ett barn, ett
barns skolgang, akut hjdlp till en familjemedlem, resendrens eller en nira familjemedlems

brollop eller en familjemedlems fodelse eller begravning.

Téinkbara bevis kan t.ex. vara kopior av manga olika relevanta dokument, sisom bevis pa
vardnad om barnet, bevis péd bosittning for den besdkande fordldern och det besokta barnet,
vigselannons och bréllopsinbjudan, intyg pa berdknad nedkomst, fodelseattest eller dodsattest.

8. Sjofolk



Tillimpningsomride: Denna kategori bor omfatta tredjelandsmedborgare som innehar en
identitetshandling for sjomédn som utfirdats 1 enlighet med Internationella
arbetsorganisationens (ILO) konvention angdende nationella identitetshandlingar for sjomén
nr 108 (1958) eller nr 185 (2003), konventionen om forenkling av formaliteterna i
internationell sjofart (FAL-konventionen) och relevant nationell lagstiftning, ett

anstdllningsavtal for sjomin 1 enlighet med ILO:s sjoarbetskonvention, en bekriftelse fran
arbetsgivaren eller ett intyg for arbetstagare som utfor internationella transporter enligt
bilagan till meddelandet om grona gransovergangar (C/2020/1897). Den bor ocksa omfatta
tjdnste- och underhéllspersonal inom sjofarten i den man de inte redan omfattas av kategori iv
(transportpersonal).

Téinkbara bevis kan t.ex. vara identitetshandling for sjomén, anstéllningsavtal for sjomaén,
bekréftelse fran arbetsgivaren, intyg for arbetstagare som utfor internationella transporter,

dokumentation som styrker syftet med resan, t.ex. (kopia av) ett anstéllningsavtal.

9. Personer i behov av internationellt skydd eller som av andra humanitira skdl

undantas

Tillimpningsomride: De tillfdlliga reserestriktionerna bor inte gélla personer i behov av

internationellt skydd eller som av andra humanitéra skil undantas.

De tillfélliga reserestriktionerna bor inte heller tillimpas pd personer som reser for att fa
nodvéndig sjukvard.

Eftersom tredjelandsmedborgare bor ha mojlighet att ansdka om internationellt skydd vid
ankomsten till EU bor inga bevis krivas for denna kategori.

For ndédvéndig sjukvard, ett intyg om personens behov av nddvéndig sjukvérd fran en ldkare
som &r registrerad 1 en medlemsstat, Norge, Island, Liechtenstein eller Schweiz.

10. Tredjelandsmedborgare som reser for studier

Tillimpningsomride: Detta undantag &r brett formulerat och omfattar dirmed inte bara
faktiska studerande utan alla personer som reser for att delta i ndgon form av studier eller

utbildning, om detta vederborligen styrks.

Detta undantag maste omfatta studerande som definieras i artikel 3.3 1 EU-direktiv 2016/801
om studerande och forskare som ”en tredjelandsmedborgare som har antagits vid en
laroanstalt for hogre utbildning och som beviljas inresa till och vistelse pd en medlemsstats
territorium for att som huvudsaklig verksamhet pa heltid folja ett studieprogram som leder till
ett bevis pa hogre utbildning som erkidnns av den medlemsstaten, inbegripet examensbevis,
utbildningsbevis eller doktorsexamen frdn en ldroanstalt for hogre utbildning, vilket kan

9



omfatta en forberedande kurs fore sddan utbildning, i enlighet med nationell ritt, eller
obligatorisk praktik”.

Undantaget kan ocksa omfatta tredjelandsmedborgare som reser 1 studie- eller
utbildningssyfte men som inte omfattas av denna definition.

Det finns inga minimikrav pa hur langa studierna maste vara. Framfor allt finns det utifrén
formuleringen av denna punkt i bilaga II ingen orsak att krdva att studierna ska omfatta ett
helt 14sar eller en hel termin.

Tinkbara bevis kan t.ex. vara bevis pd inskrivning, inbjudan till inskrivning, erkint
studentkort eller intyg for deltagande 1 kurser eller intyg om inskrivning vid en ldroanstalt for
deltagande i yrkes- eller teorikurser inom ramen for grund- och vidareutbildning.

11. Hogkvalificerade arbetstagare fran tredjeland om deras arbetsinsats dr nodvindig

ur ett _ekonomiskt perspektiv _och arbetet inte kan skjutas upp eller utforas
utomlands

Tillimpningsomride: Detta undantag omfattar arbetstagare som ir tredjelandsmedborgare
och som pa grund av sin hdga kompetens och stora expertis behovs for EU:s ekonomiska
aterhdmtning efter covid-19-krisen. Det kan omfatta personer vars ansékan om tillstdnd —
enligt bldkortsdirektivet 2009/50, enligt direktiv 2014/66 om foretagsintern forflyttning, som
forskare enligt direktiv 2016/801 eller enligt en nationell ordning for hogutbildade migranter
— har godkints, men som hittills inte har kunnat resa till EU pa grund av inreseférbudet.

Pa grundval av aterkoppling frdn medlemsstaterna bor foljande omfattas:

e Professionella idrottare och deras personal vid tévlingar i medlemsstaterna (dven om
de inte &r anstillda).

e Professionella artister, inklusive eventuell teknisk personal som &tfoljer dem.

¢ Internationella journalister som maste vara personligen eller fysiskt nirvarande for att
kunna rapportera aktuella nyheter.

e Experter, forskare och vetenskapsmén.

e Tredjelandsmedborgare som reser for affarsindamal (bland annat for att delta 1 méssor
och utstédllningar, acceptanstester och intern utbildning for igéngséttning av en ny
investering 1 EU av ekonomiska skil), om resan inte kan skjutas upp eller arbetet inte
kan utféras utomlands.

Tinkbara bevis kan t.ex. vara anstillningsavtal, arbetstillstind, bekriftelse fran
arbetsgivaren pi att resan dr nddvéndig, inbjudan frén en idrottsorganisation, inbjudan fran ett
foretag eller en myndighet att delta 1 moten, konferenser eller evenemang med anknytning till
handel, industri eller tjénster, inbjudningar, intrddesbiljetter, anmélningar eller program, om

mdjligt med vérdorganisationens namn och vistelsens ldngd, eller annan ldmplig handling
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som anger syftet med besoket, utstdllaravtal med — eller intrdde till — en missa eller ett
presskort fran Internationella journalistférbundet.
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